1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464
Phone: (805) 688—4815 - Fax: (805) 686—4468
www.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org

OLD MISSION SANTA INES

Founded 1804
Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters

December 13™ & 14™, 2025
Third Sunday of Advent

Isaiah 35:1-6a. 10 / Psalm 146 / James 5:7-10 / Matthew 11:2-11

Capuchin Franciscan Friars

PASTORAL TEAM
Fr. Lijoy C. Jose, OFM, Cap. (ext. 223)
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224)
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227)
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238)
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225)

In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext. 226)
Sr. Diane Heiss, SDSH (ext. 228)

Sr. Martha Muiioz, SDSH (ext. 241)

PARISH OFFICE
Oficina Parroquial
Open Monday through Friday,
9:00 AM — 5:00 PM

Eva P.Cazares, Business Administrator (ext. 222)
Hugo D. Frausto, Administrative Assist (ext. 290)

Maintenance/Mantenimiento:
Humberto Figueroa (ext. 229)

Mission Gift Shop
La Tienda de la Mision:
(805) 688-6763 (direct line)
Monday through Sunday
9:00 AM - 5:00 PM
Tours until 4:30 PM
Sonia De Luna, Manager

Mission Statement

We the people of Old Mission Santa Inés, following the
path of Jesus Christ, are making His vision a reality through
love, unity, justice, joy, and hope.

Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el
camino de Jesucristo, estamos realizando su vision por me-
dio del amor, la unidad, la justicia, la alegria y la esperanza.

FrRoM OUR PASTOR

MASS SCHEDULE

Daily Mass:
Monday to Saturday, 8:00 AM English

Saturday Vigil
5:00 PM — English
7:00 PM—Spanish

Sunday Masses

8:00 AM- English
9:30 AM—English
11:00 AM-Bilingual

12:30 PM Spanish

Sacrament of Reconciliation/Confesion:

Saturday/Sabado Parish Office
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingiie

Adoration Chapel/Capilla de Adoracion:
Monday thru Friday, 7:00 AM - 8:00 PM
Lunes a Viernes, 7:00 AM — 8:00 PM

“No Room... or Just No Time?”

I want to reflect on a character who almost never gets mentioned—someone who
speaks no words in Scripture, yet whose silence echoes across centuries: the Innkeeper.

He is remembered for one thing: “There was no room for them.”

We often imagine the Innkeeper as harsh or unkind, but perhaps he was simply
busy. Perhaps he said what many of us say: “Idon’tknow how to help, Idon’thave
space, I’'m already full, or the most honest: “I don’t want to be bothered. I'm comfortable where
Tam.”

The real problem may not have been a full inn—but a full life.

How many times do we do the same? No room for prayer because the day is packed;
No room for forgiveness because the wound runs deep; No room for change because comfort
feels safer; No room for Christ because our hearts are cluttered with noise, fear, or distraction.

And yet—just a hill away—there were shepherds. People with nothing to offer
except their availability. No wealth. No status. No perfect preparation. But they had open space
in their lives. And because they had room, they became the first to hear the angels sing. They
became the first to see the face of God.

The Innkeeper teaches us what happens when we are too busy, too closed, too self-
protective. The Shepherds teach us what happens when we are simply open.

So the question of Advent is gentle but piercing: In my inn... is there room for Christ
to enter? Room for change? Room for the unexpected grace God wants to give?

Christmas unfolded in a humble stable because someone once said, “No room.”
But today, let my heart say “yes,” so that Christ may be born anew in my life, in my home, and
in our whole community.
In Christ,
Fr. Lijoy Jose, OFM Cap.
Pastor



https://bible.usccb.org/bible/Isaiah/35?1
https://bible.usccb.org/bible/james/5?7
https://bible.usccb.org/bible/matthew/11?2

Third Sunday of Advent

OUR HOLY FATHER'S
INTENTIONS FOR DECEMBER

For Christians in areas of conflict
Let us pray that Christians living in areas of war or conflict, especially
in the Middle East, might be seeds of peace, reconciliation, and hope.

We Offer Our Gifts/
Ofrecemos Nuestras Ofrendas
Thank you- Gracias

December 6" & 7" 2025

Offertory
Religious Education

[Fe *

$7,723
$1,409

POsADAS

December 13" & 14", 2025

HOLY DAYS OF
OBLIGATION 2025

The Nativity of the Lord
(Christmas)

December 25th

"Good Grief."

Join us for a 7 session structured support series to
help navigate grief, validate feelings, and build
inner resources.
Dates-Sunday January 18, 25

Sunday February 1, 15

Sunday March 1, 15

Saturday March 28
Time-2:30-4:00
Location-Old Mission Santa Ines

Lower Conference Room

Facilitated by: Sally Corlett and members of the
Old Mission Bereavement Ministry

For Registration/ Information, please call:

. || Sally Corlett (805) 886-9467 or the Parish Office

(805) 688-4815

Posadas 2025

Diciembre 15 Lunes 7:00 PM
Vecinos calle 5th 281 Fifth St. Solvang 805-350-8811
Diciembre 16 Martes 7:00 PM
Armada Blanca Jardin en la Mision Solvang 805-588-0068
Diciembre 17 Miercoles 7:00 PM
Seminario San Lorenzo 1820 Sky Dr. Santa Ynez 805-688-5630
Diciembre 18 Jueves 7:00 PM
Fam. Rodriguez 475 Pheasant Canyon Ct. Buellton 805-697-6025
Diciembre 19 Viernes 7:00 PM
Fam. Mestas 570 Central Ave. Buellton 805-944-7996
Diciembre 20 Sabado 7:00 PM
Fam. Sevilla 521 4th P1. Solvang 805-350-3925
Diciembre 21 Domingo 7:00 PM
Fam. Franco 374 Thumbelina Dr. Buellton 805-350-3885
Diciembre 22 Lunes 7:00 PM
Fam. Ayala Gomez 537 Valley Dairy Rd. Buellton 805-232-8690
Diciembre 23 Martes 7:00 PM
Misién Santa Ines Solvang / 805-688-4815

Docent Led Mission Tour

Discover Old California! Looking for something new to
do with family and friends visiting for the holidays? In-
vite them to discover Old California with a DOCENT
LED
MISSION TOUR. Our expert docents will guide you
and your guests through the mission bringing to life the
history and stories of the people who lived in this valley
and built our Mission. The tour is approximately one
hour and can be scheduled Monday - Saturday from
10:00 to 3:00 by calling the Mission Gift Shop (805) 688
-6763. Not only will you have a wonderful adventure but
all proceeds from the tour support Mission Restoration.

ANNOUNCEMENT

Do you have any broken and blessed rosaries and don’t
know what to do with them? Bring them to the Parish
Office and we can give them a second chance.

ANUNCIO
[ Tienes rosarios rotos y bendecidos y no sabes qué
hacer con ellos? Tréaelos a la Oficina Parroquial para
que podamos darles una segunda oportunidad.

DID YOU KNOW? - Watch out for fire dangers

Christmas is a popular time to decorate with candles and electric lights, both inside and out of the house.
These decorations can be beautiful and festive but also come with the risk of fires. Parents should make sure
to keep candles out of reach of children, and off surfaces where they could be easily knocked over. All
lights should be checked for faulty wires or other defective parts that could cause a fire. For more
information, read the “Holiday Safety” article on https://www.nsc.org/community-safety/safety-topics/

seasonal-safety/winter-safety/holiday?/.



https://www.nsc.org/community-safety/safety-topics/seasonal-safety/winter-safety/holiday?/
https://www.nsc.org/community-safety/safety-topics/seasonal-safety/winter-safety/holiday?/

IIl Domingo de Adviento

13 y 14 de diciembre 2025

LECTURAS DE HOY

DE NUESTRO PARROCO

Isaias 35, 1-6a. 10 / Salmo 145
Santiago 5, 7-10 / Mateo 11, 2-11

DE NUESTRO SANTO PADRE
INTENCIONES PARA DICIEMBRE

Para los cristianos en zonas de conflicto

Oremos para que los cristianos que viven en zonas de
guerra o de conflicto, especialmente en Oriente Medio, sean|
semillas de paz, reconciliacion y esperanza.

Interested in scheduling a mass intention?
Please stop by the Parish Office during regular business hours for
more information.
(Le interesa programar una misa?
Para mas informacion, visite la Oficina Parroquial en horario de
oficina.

CHRISTMAS EVE &
CHRISTMAS DAY MASS SCHEDULE

Christmas Eve Wednesday, December 24th
4:00pm English Children’s Mass
6:00 pm English Mass
8:00 pm Spanish Mass 1
1:30 pm Christmas Carols
12:00 am (midnight) English Mass

Christmas Day Thursday, December 25th
9:00 am English Mass
11:00 am Bilingual Mass

“¢Sin espacio... o simplemente sin tiempo?”

Quiero reflexionar sobre un personaje que casi nunca se menciona—
alguien que no pronuncia ni una palabra en la Escritura, pero cuya
silencio resuena a través de los siglos: el posadero.

Se le recuerda por una sola frase: “No habia lugar para ellos”.

A menudo imaginamos al posadero como duro o indiferente, pero
quiza simplemente estaba ocupado. Tal vez dijo lo que muchos de
nosotros decimos: “No sé como ayudar... no tengo espacio... ya
estoy lleno” o, con mas sinceridad atn: “No quiero que me molesten.
Estoy comodo donde estoy”.

El verdadero problema quiza no fue una posada llena, sino una vida
llena.

(Cuantas veces hacemos lo mismo?

Sin espacio para la oracion porque el dia estd repleto;

Sin espacio para el perdon porque la herida todavia duele;

Sin espacio para el cambio porque la comodidad se siente mas
segura;

Sin espacio para Cristo porque el corazon esta lleno de ruido, de
miedo, o de distracciones.

Y sin embargo a tan solo una colina de distancia habia unos pastores.
Gente que no tenia nada que ofrecer excepto su disponibilidad. Ni
riqueza. Ni estatus. Ni preparacion perfecta. Pero tenian un espacio
abierto en sus vidas. Y porque tenian lugar, fueron los primeros en
escuchar el canto de los angeles. Fueron los primeros en ver el rostro
de Dios.

El posadero nos ensefia lo que sucede cuando estamos demasiado
ocupados, demasiado cerrados, demasiado a la defensiva. Los
pastores nos muestran lo que sucede cuando simplemente estamos
abiertos.

Por eso, la pregunta del Adviento es suave pero penetrante:
En mi propia posada... ;hay espacio para que Cristo entre? ;Espacio
para cambiar? ;Espacio para la gracia inesperada que Dios quiere
regalar?

La Navidad ocurrié en un establo humilde porque alguien dijo una
vez: “No hay lugar.” Pero hoy, que mi corazén diga “si,” para que
Cristo pueda nacer de nuevo en mi vida, en mi hogar y en toda
nuestra comunidad.

En Cristo,
P. Lijoy Jose, OFM Cap.
Parroco

12:30 pm Spanish Mass

Healing Garden Update
Healing Garden bricks ordered last quarter have been
installed. The next order will be placed on December
31st and installed late February or March.

Jardin de Sanacion
Los ladrillos para el jardin de Sanacion encargados el
trimestre pasado ya han sido instalados. El proximo
pedido se realizard el 31 de diciembre y la instalacion
se llevara a cabo a finales de febrero o en marzo.

.SABIAS? - Cuidado con los peligros de incendio

La Navidad es una época popular para decorar con velas y luces eléctricas, tanto adentro como afuera de la casa. Estas
decoraciones pueden ser muy bonitas y festivas, pero también conllevan el riesgo de incendios. Los padres de familia
deben asegurarse de mantener las velas fuera del alcance de los nifios y fuera de las superficies donde puedan darse
vuelta facilmente. Todas las luces deben revisarse en busca de cables defectuosos u otras piezas defectuosas que puedan
provocar un incendio. Para obtener mas informacion, lea el articulo en inglés, “Holiday Safety” (Seguridad durante las
fiestas navidefias) en https://www.nsc.org/community-safety/safety-topics/seasonal-safety/winter-safety/holiday?.



https://www.nsc.org/community-safety/safety-topics/seasonal-safety/winter-safety/holiday

Third Sunday of Advent

December 13" & 14", 2025
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Saturday, December 13, 2025

8:00 AM Mika Patel, SI

5:00 PM Wilhelmina Garcia, RIP

7:00 PM Natalie McCann, RIP
Sunday, December 14, 2025

8:00 AM Grace Stauffer, SI

9:30 AM Michael Gallego, RIP

11:00 AM Anil Patel, SI

12:30 PM Old Mission Santa Ines Parishioners
Monday, December 15, 2025

Sonia Patel, SI

8:00 AM Sager & Sthepie Patel, SI

Tuesday, December 16, 2025

Marie Tevis, SI
Joyce Love, RIP

Wednesday, December 17, 2025

Brett Gauld, BDAY
Francine Caron, RIP

8:00 AM

8:00 AM

Thursday, December 18, 2025

Martha Frausto, BDAY
Joaquin D. Pinela, RIP

Friday, December 19, 2025

8:00 AM

Michelle Stauffer, SI

Parish Directory (con’t)

Bulletin Information and Input:

Historical Research & Museum/

office@missionsantaines.org
(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)
Subject to approval of the Pastor.

Baptisms:

If you would like to get your baby bap-
tized, please call Sister Diane at (213)
843-5402 and make an

appointment to pick up the

registration packet. The date will be set
once the packet is completed and
turned in.

Bautismos:

Llame a la oficia parroquial para

fechas y entrega de papeles

Platicas pre-bautismales en espafiol:
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos
(805) 325-3476.

Platicas: Ramon y Carmen Garcid
(805) 693-8936. Las entrevistas y
platicas se ofrecen en el salon B a las
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar el
sitio web:

lacatholics.org/bautizo y seguir las
instrucciones. Al terminar el curso
podra imprimir su certificado
Confirmation Program:

Sr. Virginia Stewart, SDSH

(213) 924-2769

OCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos:

Sr. Virginia SDSH, (213) 924-2769

Sr. Diane SDSH, (213) 843-5402
Religious Education/Catecismo:

Sr. Martha Muifioz, SDSH

(805) 688-4138 (323) 886-1187
omsireligiouseducation@gmail.com
Marriage: Inquire at Parish Office at
least 6 months in advance.
Matrimonios:

Llamar a oficina parroquial por lo

Investigacion Historica y Museo Cal-
lie Bowdish, Archivist (ext. 235)

Property, Maintenance, and Restora-
tion (PMR) Committee:

Jim Patin, Chairman (805) 570-5816
Safeguard the Children Committee:
(805) 688-4815

San Lorenzo Seminary:

(805) 688-5630

Santa Barbara Network Medical:
Lompoc Care Net (805) 735-2353
Life Network (805) 967-9096

St. Vincent de Paul Society:

(805) 686-9933

Hospitality & Caring:

Joanne Tegge, (805) 688-4815
Ministerio Hispano:

Deacono Ancelmo Aguirre,

(805) 588-5502 ansy39@aol.com
Website Updates:

Jackie Yanez, (805) 245-0777

jequetta@earthlink.net

Parish Men’s Club:

Chris Castagna (805) 331-7700

Old Mission Bereavement Ministry
Sally Corlett (805) 886-9467

Are you interested in belonging to a
parish group or ministry? Please call
the parish office, and we will put you
in contact with the person in charge of
the group or ministry.

Estas interesado en pertenecer a algin
grupo o ministerio de la parroquia? Por
favor

llamé a la oficina parroquial y lo

Old Mission Santa Inés
“Help us Help Others”

Conference (805) 686-9933

Services English, Italiano, Francaise,
Espatiol 9ICF, h9°hC5. For Mobile
or Emergency call 805.717.6765

8:00 AM John Martino. SI menos con 6 meses de anticipacion. pondremos en contacto con el encar-
> gado del grupo o ministerio.
/ {DVANCED
: ' BRUSH CLEARING Old Missi
Soc:e{y 0f Fire Breaks | Driveway Renewal | Garden Pre 1ss10n
St. Vincent de Paul | Notary, Mobile Notary and Apostille y » 2 P s
: Services, Document Translation Steep Slopes | Wildfire fuel reduction Gift Shop

(805) 688-2520

www.AdvancedBrushClearing.com

2

‘

Bertha Zepeda
Professional Housekeeper
(805) 705-8481
Affordable pricing &
satisfaction guaranteed!

A\

MARY'S PEST CONTROL

For all of your residential and
commercial needs.

The Clark family's third
generation in pest control.
Michael (661) 706-8749

. Bibles & Books
Anything Advertise Your Seraphic Mass Cards
. Business Here! (805) 688-6763
Embroidery Hours
Custom Embroidered Hats, For more Monfiay through Sunday
Jackets. A d hol s . 9:00 AM-5:00 PM
ackets, Aprons and much | jnformation, Please Tours until 4:30 PM
more with your companies call the
logo. Low minimums. . Present this ad for a
Free Quotes. Parish Office 10% discount
David 805.868.5362 805.688.4815

Great selection of Gift Items

Religious Articles * Jewelry



mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

